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Beskrivning

Vaillant ecoCOMPACT-pannorna ar kompakta kon-
denserande gaspannor med integrerad varmvattenbere-
dare med skiktad vdarmelagring.

Rekommenderat tillbehor

Vaillant erbjuder olika utféranden av reglerutrustningar
till ecoCOMPACT vilka ansluts till kopplingspanelen
(plint buss/7-8-9) eller satts in i manGverpanelen.
Installatdren hjalper dig att vdlja ratt typ av reglerut-
rustning.
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1 Information om dokumentationen

Nedanstdende information galler f6r hela dokumentati-
onen.

Tillsammans med den har bruksanvisningen galler dven
andra anvisningar.

Vi évertar inget ansvar for skador som uppstar p.g.a.
att de har anvisningarna inte efterfoljs.

Ytterligare gallande dokument

Vid handhavandet av ecoCOMPACT ska ovillkorligen alla
instruktioner for tillhérande komponenter i din anlagg-
ning féljas. Dessa bruksanvisningar medféljer respektive
komponenter.

1
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Forvaring av dokumenten

Fdrvara bruksanvisningen och alla medféljande underlag
sa att de finns till hands vid behov.

Lamna 6ver alla underlag till den nya &garen vid ev. for-
saljning.

1

2 Symbolforklaringar
Nedan forklaras de symboler som féorekommer i texten:

Symbol for fara

- omedelbar livsfara

- risk for svara personskador
- risk for latta personskador

Symbol for fara
- Livsfara pa grund av elektricitet

Symbol for fara
- Risk fér skador pa egendom
- Risk fér skador pa miljén

Symbol for viktig information och tillaggs-
anvisningar

EHEPR P

Symbol fér nddvandig atgard

1.3 Anvisningens giltighet

Bruksanvisningen galler endast for pannor med féljande
artikelnummer:

- 0010003869

- 0010003878

Pannans artikelnummer finns pa typskylten.
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1.4 CE-marke

CE-markningen dokumenterar att pannorna enligt typs-
kylten uppfyller de grundldggande kraven i relevanta
direktiv.

1.5 Typskylt

P& ecoCOMPACT-aggregaten sitter markskylten pa
varmvattenbehallarens isoleringskapa.
> Ta bort tackplattan under dorren till kopplingsboxen.

EVaillank

Vaillant GmbH Remscheid / Germany
Serial-Nr. 21 09 29 0010003877 3100 000001 N O

1

2 — |

\

VSC DK 246/2-C 210
ecoCOMPACT
™~ Type C13,C33,C43,C53,C83,C93,B23, B23P, B33, B33P
DK, SE, NO, cat. lI2Er3P
2H, G20 - 20 mbar

3 —~

P(40/30°C) = 9,4- 27,0 kW
P(50/30°C) = 9,3-26,5 kW
P(80/60°C) = 8,7- 25,0 kW
4 — Q= 8,9- 25,5 kW (Hi)
Tmax = 85°C
PMS = 3bar BED 92/42 ****
NOx class 5
PMW = 10 bar
Vs = 1501

P =28,0kWQ = 28,6 kW (Hi)
N =48 D = 34
230V~ 50 Hz 110 W IPX4D

Laes installationsvejledningen inden installering!

Apparat m3 kun installeres i rum, der opfylder de galdende udluftningskrav!

Las betjeni j inden ibr i

Var opmarksom pd vedligeholdelseshenvisningerne i henhold

til betjeningsvejledningen! (DK)

Lés i i isningen fore i

Lés bruksanvisningen fore idrifttagandet!

Installera endast enheten i ett utrymme som motsvarar gallande ventilationskrav!
Beakta under 3 i na i br

Les i ingen for i
Les bruksanvisningen for igangsetting!

Installer apparatet kun i et rom som tilfredsstiller angitte Iuftingskrav!
Vaer oppmerksom pa vedlikeholdsanvisningene i henhold til (ihht.) bruksanvisningen ! (NO)

c € 0085 06

CE-0085BR0331

EAN-CODE

Bild 1.1 Markskylt (exempel)

Serienummer

Typbeteckning
Typgodkdnnandets beteckning
Apparatens tekniska data

NN



2 Sakerhet
2.1 Sadkerhetsanvisningar och varningar

> Folj de allmdnna sakerhetsanvisningar och varningar
som kan gélla infér en atgard.

2.

—

.1 Klassificering av varningar

Varningar graderas enligt féljande med symboler och
signalord som bestdms av respektive riskniva.

Varningssym- | .. - .
boler Signalord Forklaring
Fara! omedelbar livsfara eller fara for
allvarliga
personskador
Fara! Livsfara pa grund av
elektricitet
Varning! risk for lindriga
personskador
Forsiktigt! | Risk for skador pa egendom eller
“iii miljo

2.1.2 Utformning av varningsmeddelanden

Varningar kanns igen pa linjerna ovanfér och under. De
ar utformade enligt féljande princip:

Signalord!

Farans typ och ursprung!

Forklaring till farans typ och ursprung.
> Atgarder for forebyggande av faran

2.

N

Andamalsenlig anvéndning

Vaillant kompakta gaspannor ecoCOMPACT har tillver-
kats enligt teknikens senaste rén och vedertagna saker-
hetstekniska regler. Vid felaktig anvéndning kan det
&nda uppsta faror for anvandarens eller tredje persons
liv och hdlsa samt funktionsstdrningar eller sakskador
pa apparaten eller andra sakvarden.

Personer som har nedsatta fysiska, mentala eller senso-
riska funktioner eller saknar erfarenhet/kunskap ska
inte anvanda apparaten utan uppsikt av en fackkunnig
person, som ansvarar fér sakerheten och informerar om
hur apparaten ska anvandas. Detta gdller dven for barn.

Barn ska hallas under uppsikt - apparaten &r ingen lek-
sak.

Pannorna dr avsedda att anvdandas som vdarmealstrare i
slutna centralvarmeanlaggningar/varmvattensystem
och for central varmvattenberedning. Alla annan
anvandning radknas som ej &ndamalsenlig. Tillverkaren/
leverantdren ansvarar inte for skador som uppstar p.g.a.
icke &ndamalsenlig anvdndning. Anvandaren har da
ensamt ansvar.

Till andamalsenlig anvandning hér dven att bruks- och
installationsanvisningarna och alla andra medféljande
anvisningar beaktas samt att kontroll-/underhallsvillko-
ren efterfoljs.

Det &r inte tilldtet att anvdnda pannorna pa nagot annat
satt.

Installationen far endast utféras av en behérig instal-
lator, som ansvarar for att alla gallande foreskrifter,
regler och direktiv efterféljs.

2.3 Grundlaggande sdkerhetsanvisningar
Folj alltid nedanstdende sékerhetsanvisningar och fore-
skrifter.

Nodatgérder vid gaslukt

| hdndelse av ett funktionsfel kan gaslukt uppsta, vilket

innebdr risk for férgiftning och explosion. Gér sa har om

gaslukt uppstar i byggnader:

> Undvik utrymmen med gaslukt.

> Oppna - om méjligt - dérrar och fdnster pa vid gavel
och skapa korsdrag.

> Undvik dppen eld (t.ex. cigarettdndare, tandstickor).

ROk inte.

> ROr inte elektriska kontakter, stickproppar, doérr-

klockor, telefoner eller andra kommunikationsanlégg-

ningar i huset.

Stang avstdngningskranen pd gasmaétaren eller

huvudkranen.

Sténg - om mdjligt - gaskranen pa aggregatet.

Varna grannarna i huset genom att ropa eller knacka.

Ldmna byggnaden.

Om det kan horas att gas strémmar ut [dmnar du

omedelbart byggnaden och hindrar andra personer

fran att ga in.

> Larma raddningstjénsten och polisen frén ndgon plats
utanfér byggnaden.

> Meddela gasleverantdrens jourtjanst fran en telefon
utanfér huset.

\J

\J

Y VY VYY

Nodatgérder vid rokgaslukt

| hdndelse av ett funktionsfel kan rékgaslukt uppsta, vil-

ket innebdr risk f6r forgiftning och explosion. G6r sa har

om rékgaslukt uppstar i byggnader:

> Oppna - om méjligt - dérrar och fénster pa vid gavel
och skapa korsdrag.

> SIa ifran vdrmeaggregatet.

Bruksanvisning ecoCOMPACT 0020040938_02



Uppstallning och installning

Installationen av aggregatet far endast utféras av beho-
riga installatorer. Installatéren ansvarar for att aggre-
gatet installeras och satts i drift enligt féreskrift.
Installatéren ansvarar dven for kontroll/underhall och
reparationer av aggregatet samt for justering av instélld
gasmangd.

Forebyggande av funktionsfel
For att forebygga funktionsfel och ddrav féljande risk
for férgiftning eller explosion maste du respektera fol-
jande regler:
> Satt aldrig sdkerhetsanordningar ur funktion.
> Manipulera inte sdkerhetsanordningar.
> Utfoér inga andringar:
- pa aggregatet,
- iaggregatets narhet,
- pa ledningarna for gas, tilluft, vatten och elektrici-
tet,
- pa sdkerhetsventilen och avloppsledningen fér var-
mevattnet eller
- pé rokgasledningarna.

Forebyggande av explosion

Explosionsrisk uppstar p.g.a. antandlig gas-/luftbland-

ningar. Darfor maste féljande regel féljas:

> Fdrvara inte och anvand inte explosiva eller lattan-
tandliga substanser (t.ex. bensin, farg) i samma
utrymme som aggregatet.

Forebyggande av risken for skador p.g.a. skallning
Observera:

Vattnet som kommer ut ur varmvattenkranen kan vara
hett.

Forebyggande av skador p.g.a. ej fackmdssiga

andringar pa aggregatet.

Observera:

> Utfér aldrig sjalv justeringar eller &ndringar pa gas-
pannan eller pa andra delar av anldggningen.

> Forsok aldrig sjalv utféra underhdll eller reparationer
pa aggregatet.

> Forstor inte och avlidgsna inte plombering fran kom-
ponenter. Endast behoériga installatérer och tillverka-
rens kundtjanst har ratt att &ndra plomberade kom-
ponenter.

Forebyggande av ej fackmadssiga andringar i

aggregatets omgivning

Byggnadskonstruktioner i aggregatets narhet som kan

pdverka pannans sdkerhet omfattas av férbudet att

gbra andringar.

Tillkalla alltid den godkdnda och behdriga installatéren

om &ndringar maste gdras pa eller omkring aggregatet.

> Kontakta alltid den godkdnda och behdriga installato-
ren om andringar maste géras pa eller omkring
aggregatet.
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Exempel:
En skapliknande inklddnad for apparaten maste uppfylla
bestdmda krav.

> Kld aldrig in apparaten sjdlv.
> Fraga installatéren om ett sadant skap dnskas.

Luftintag och &ppningar fér rokgasen maste hallas

Oppna.

> Om Oppningarna har tackts dver t.ex. i samband med
arbeten pa fasaden maste man tillse att de dppnas
igen.

Materialskador p.g.a. korrosion

For att férebygga korrosion pd aggregatet och i rékgas-

kanalerna ska féljande regler foljas:

> Anvand inte spray, [6sningsmedel, klorhaltiga rengd-
ringsmedel, férg, lim el.dyl. i ndrheten av aggregatet.

Dessa substanser kan under ogynnsamma férhallanden

leda till korrosion.

Forebyggande av frostskador

Vid strémavbrott, eller om rumstemperaturen ar installd

pa for 1dga varden i enstaka rum, kan det uppsta frost-

skador pa delar av varmeanldggningen.

> Se till att vdrmeanldggningen &r igdng och rummen
varms upp tillrdckligt om du reser bort under den
kalla arstiden.

> Folj ovillkorligen instruktionerna for frostskydd i kapi-
tel 4.10.

Hantering av ldackage i varmvattendelen

Observera:

> Vid lackage pa varmvattenledningarna mellan aggre-
gatet och tappstdllena: stdng genast avstangnings-
ventilen for kallvatten och 13t en behdrig installatdr
atgéarda felet.

Avstangningsventilen for kallvatten ingar inte i leveran-

sen av eco-COMPACT-aggregat.

> Fraga installatéren var han har monterat denna ven-
til.

Forebyggande av skador p.g.a. lagt tryck i

viarmesystemet

For att undvika att anldggningen drivs med foér liten vat-

tenmdangd och darmed férebygga mojliga foljdskador

ska foljande regel foljas:

> Kontrollera regelbundet vdrmeanlaggningens fyll-
ningstryck.

> Beakta informationen om fyllningstryck i kapitel
42.2.



Drift vid stromavbrott

Installatdéren har anslutit varmepannan till elnatet vid

installationen.

Vid ett strémavbrott kan det inte uteslutas att delar av

varmeanldggningen skadas av frost.

Om du vill vara skyddad vid ett stromavbrott genom ett

driftklart reservkraftaggregat ska féljande regler féljas:

> Se till att reservkraftaggregatets tekniska data (frek-
vens, spanning, jordning) stdémmer med elnétets.

> Radgor med en installatér om detta.

3 Information om installation och
anvandning

3.1 Fabriksgaranti

Vaillant lamnar dig som dgare av apparaten en garanti
under tva ar fran datum fér drifttagningen. Under denna
tid avhjalper Vaillants kundtjanst kostnadsfritt material-
eller tillverkningsfel pa apparaten.

Vi atar oss inget ansvar for fel, som inte beror pd mate-
rial- eller tillverkningsfel, t.ex. fel pa grund av felaktig
installation eller hantering i strid mot foreskrifterna. Vi
lamnar fabriksgaranti endast om apparaten installerats
av en auktoriserad fackman. Om arbeten pa apparaten
inte utférs av var kundtjanst, bortfaller fabriksgarantin.
Fabriksgarantin bortfaller ockséd om delar, som inte god-
kants av Vaillant, monteras i apparaten.

Fabriksgarantin ticker inte ansprak utéver kostnadsfritt
avhjilpande av fel, t.ex. skadestandskrav.

3.2 Krav pa uppstéllningsplatsen

Vaillants gaspannor ecoCOMPACT installeras stdende pa
golvet pa sa satt att kondensvattnet kan avledas och
réren kan dras till luft-/avgasterminalen.

De kan t.ex. stéllas upp i kéllar- eller forradsutrymmen.
Fraga en behorig, auktoriserad installatér vilka lagar
och bestdmmelser som galler.

Uppstéliningsplatsen bor vara frostfritt aret runt. Om
detta inte kan sdkerstallas, beakta informationen om
frostskydd i kapitel 4.10.

i

Det kravs inget avstand mellan pannan och
brannbart byggmaterial resp. annat brann-
bart material. Vid pannans nominella varme-
effekt kan temperaturen pa pannans yta inte
Overstiga 85 °C.

33 Skotsel

Forsiktigt!

Materialskador p.g.a. felaktigt underhall!

Olampliga rengoéringsmedel leder till skador

pa de yttre delarna och kapan. Anvénd inga

slipande eller [6sningsmedelhaltiga rengd-

ringsmedel (skurpulver, bensin o.dyl.).

> Reng6r aggregatet med en fuktig trasa,
eventuellt med en tvalldsning.

Bruksanvisning ecoCOMPACT 0020040938_02



34 Atervinning och avfallshantering

Bade Vaillants gaspannor ecoCOMPACT och tillhérande

transportforpackning bestar till storsta delen av atervin-

ningsbart material.

3.4.1 Panna

Vaillant ecoCOMPACT gaspannor och tillbehor far inte
kastas tillsammans med hushallssoporna. Se till att pan-
nan och ev. tillbehér transporteras till en 1dmplig ater-
vinningsstation.

3.4.2 Forpackning

Lat installatdéren som installerar vdrmepannan ta hand
om transportférpackningen.

m Beakta gdllande bestammelser.

3.5

Energispartips

Utetemperaturstyrd viarmereglering
Utetemperaturstyrda regulatorer reglerar framledning-
stemperaturen beroende pa utetemperaturen. Anldgg-
ningen alstrar da bara sa mycket varme som verkligen
behdvs. Den utetemperaturstyrda regulatorn stélls in pa
den framledningstemperatur som korrelerar till resp.
utetemperatur. Instaliningen boér inte vara hdgre an vad
som kravs for varmeanldggningens dimensionering.

| normalfall gors den installningen av installatéren.
Genom integrerade tidsprogram véxlar anldggningen
automatiskt mellan uppvdrmning och sankt temperatur
(t.ex. pa natterna).

Utetemperaturstyrd varmereglering i kombination med
termostatventiler ar fér narvarande den mest ekono-
miska I6sningen for varmereglering.

Sankt rumstemperatur

S&nk rumstemperauren pa natterna och nér ingen &r
hemma. Detta gors bast med hjalp av en reglerutrust-
ning med installbara tidsprogram.

Sdnk temperaturen ca 5 °C (gentemot "normal upp-
varmning") under dessa tider. Det I6nar sig inte att
sanka temperaturen med mer an 5 °C; efterféljande
uppvarmning skulle da krdva mer energi. Endast under
langre franvaro, t.ex. under semestern, kan det 16na sig
att sdnka temperaturen ytterligera. Se dock alltid till att
frostskyddsfunktionen uppréatthalls pa vintern.

Rumstemperatur

Stall inte in rumstemperaturen pa hdgre temperatur &n
nddvandigt. Om temperaturen hojs en grad innebar det
en 6kning av energiférbrukningen pa ca 6 %.

Bruksanvisning ecoCOMPACT 0020040938_02

Anpassa rumstemperaturen till de olika rummen. Sov-
rum och rum som sdllan anvands behdver t.ex. for det
mesta inte ha 20 °C.

Anpassa driftlaget

Pa sommaren, nar huset inte behéver vérmas upp,
rekommenderar vi att "sommardrift" stalls in.
Rumsuppvarmningen &r da avstdngd, men pannan resp.
anldggningen ar driftklar och varmvattenberedningen
fungerar normailt.

Jamn varme

Ofta varms endast ett rum upp i hus med centralvarme.
De andra rummen varms da upp okontrollerat via vag-
gar, dorrar, fonster, tak och golv; vdrmeenergin sldsas
bort. Radiatorn i det uppvarmda rummet ar inte heller
dimensionerad for detta.

Darfor blir rummet inte tillrackligt varmt och det kdnns
kallt trots att vérmen &r pa (samma effekt far man &ven
om dérrarna mellan uppvarmda och ej uppvarmda rum
star 6ppna).

Det &r fel s&tt att spara: virmen &r pd men det blir &nda
inte tillrackligt varmt. Behagligare och mer ekonomiskt
ar det att halla jdmn vdrme i rummen och anpassa var-
men till olika rum (l&gre temperatur i sovrummet t.ex.)
Dessutom kan byggnadsdelar ta skada om de inte varms
upp tillrackligt.

Termostatventiler och rumstemperaturrequlatorer
Idag borde det vara sjalvklart att termostatventiler mon-
teras pa alla radiatorer. De reglerar rumstemperaturen
exakt efter installt varde. Med hjalp av termostatventiler
i kombination med en rumstemperaturregulator (eller
en utetemperaturstyrd regulator) kan rumstempera-
turen regleras efter behov och varmeanldaggningen
anvandas pa ett ekonomiskt satt.

Lat alla radiatorventiler vara helt ppna i rummet dar
rumstemperaturrequlatorn befinner sig, annars paver-
kar de bada regleranordningarna varandra vilket ger
mindre exakt vdarmereglering.

Man kan ofta iaktta féljande forhaliningssatt: nar det blir
for varmt i rummet stangs termostatventilerna (eller
rumetermostaten stélls in pa ett Iagre varde). Nar det
sedan blir for kallt igen 6ppnas termostatventilerna
igen.

Detta behdver man inte gora; termostatventilen skdter
temperaturregleringen automatiskt: nar rumstempera-
turen dverstiger vardet som har stallts in pa termostat-
ventilen stangs den automatiskt, nar vardet underskrids
Oppnas den igen.

Tack inte over reglerutrustningarna

Se till att reglerutrustningen inte tdcks dver av mébler,
gardiner eller andra féremal. Reglerutrustningen méste
ohindrat kdnna av den cirkulerande rumsluften. Over-
tackta termostatventiler kan utrustas med fjarrgivare,
da fungerar de normalt igen.



Lagom temperatur pd varmvattnet

Varmvattnet bér inte ha hdgre temperatur dan nédvan-
digt. Ytterligare uppvarmning medfér onédig energifér-
brukning; varmvattentemperatur pad mer &n

60 °C leder dessutom till mer kalkutfallningar.

Hushalla med vattnet

En god hushallning med vattnet kan sénka kostnaderna
betydligt.

Duscha istallet for att bada: for ett karbad behdvs ca
150 liter vatten, med en modern dusch med vattenspa-
rande munstycke forbrukar man bara ung. en tredjedel
av denna mangd.

Och: en droppande kran "forbrukar" upp till 2000 liter
och en rinnande toalett upp till 4000 liter vatten om
aret. En ny packning déremot kostar inte s&rskilt
mycket.

Lat cirkulationspumpen ga vid behov
Varmvattensystem har ofta sa kallade cirkulationspum-
par. De sorjer for att varmvattnet standigt cirkulerar i
réren sa att varmvatten alltid star till férfogande vid alla
tappstallen.

Sadana cirkulationspumpar kan dven anvéndas till-
sammans med Vaillant ecoCOMPACT. De bidrar onek-
ligen till bekvdmare varmvattenférsérjning. Men tank pa
att pumparna férbrukar strém. Dessutom hinner det
"oanvdnda" varmvattnet svalna nar det cirkulerar i
réren och maste alltsd ofta varmas upp igen. Cirkulati-
onspumparna bdr darfér bara vara igdng nar det behévs
varmvatten i hushallet.

Med hjadlp av kopplingsur kan behovsanpassade tidspro-
gram stdllas in. De flesta cirkulationspumpar har kopp-
lingsur, eller kan utrustas med sddana i efterhand. Aven
manga utetemperaturstyrda requlatorer har extrafunk-
tioner som gor det mojligt att styra cirkulationspumpar.
Fraga installatéren.

Vadring

Oppna bara fonsterna for att vadra pa vintern, inte for
att reglera temperaturen. Det ar effektivare och mer
ekonomiskt att dppna tvérdrag en kort stund &n att Iata
fonstren sta pa glant under léngre tid. Vi rekom-
menderar alltsd snabb vadring med tvérdrag. Stang alla
termostatventiler nar rummen vadras, eller stall in ev
rumstermostater pa det Idgsta vardet. Detta ger tillréck-
lig vadring utan att det blir for kallt i rummen och utan
onddig energiférbrukning (t.ex. genom att varmen slas
pa under vadringen).

4 Handhavande
4.1 Oversikt over reglage och display

Reglagen och displayen &r dtkomliga ndr pannhdljets
dérr ar 6ppen.

Bild 4.1 Oppna doérren

Dorren kan anpassas till uppstaliningsplatsen;
den kan dppnas bade at héger och vénster.

1
2
NBEE
I
2 D

—/ Q.

Bild 4.2 Reglage och display
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Funktionsbeskrivning:

1 Display for indikering av aktuell temperatur,
driftldge och extra information

2 Knapp "i" for att hamta information
3  Plats fér regulator (tillbehor)

4 Manometer for indikering av varmeanlaggnin-
gens fyllnings- och drifttryck

5 Huvudbrytare fér pdslagning och avstangning av
pannan

6 Indikering av beredartemperatur
Knapp "+" fér att bladdra framat i displayen
(anvands av installatéren fér instélining och
felsdkning)

7 Indikering av trycket i vdrmeanldggningen
Knapp "=" f6r att bldddra bakat i displayen
(anvéands av installatéren fér instéllning och
felsdkning)

8 Knappen "Stérningsatgard" for att dterstélla
bestdmda stérningar

9  Ratt for instéllning av framledningstemperaturen
for uppvarmning

10 Ratt for installning av varmvattentemperaturen

(beredartemperaturen)

Digitalt informations- och analyssystem (DIA-sys-
tem)

Under normal drift visas aktuell framledningstemperatur
(45 °C i exemplet) pa DIA-systemets display (1). Om en
stérning foéreligger visas en felkod istallet for tempera-
turen.

Dessutom visas foljande symboler/information:

1 Aktuell framledningstemperatur for uppvarmnin-
gen eller en status- resp.felkod

Storning i luft-/avgaskanalen

Stérning i luft-/avgaskanalen

S

Uppvarmningsdrift aktiv
Lyser konstant: driftsldge uppvarmningsdrift
Blinkar: sparrtid for brannaren aktiv

Varmvattenberedning aktiv

Lyser konstant: driftslage beredarladdning ar i
beredskap

beredarladdning ar i drift, bran-
nare pa

by

Blinkar:

Pumpen fér uppvamning &r igang

2 NC)

Intern gasventil aktiveras

Laga med kryss:
stérning under brannardrift;
pannan ar avstangd

s~ -
1=
T/~

Laga utan kryss:
brénnaren gar normalt

=

4.2 Forbereda idrifttagningen

4.2.1 Oppna avstidngningsanordningar

)\ Avstdngningsanordningarna ingar inte i lever-
E] ansen. De installeras pa plats av installatéren.
)/

Bild 4.3 DIA-systemets display

Pannan ar utrustad med ett digitalt informations- och
analyssystem (DIA-system). Systemet informerar om
driftstatus och underlattar felsékningen och atgardan-
det av stoérningar.
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Installatdren visar var anordningarna sitter
och hur de ska anvdndas.

> Oppna gasavstiangningsventilen genom att trycka in
och vrida moturs till stopplaget.

> Kontrollera att alla underhallsventiler &r éppna. De &r
dppna nar sparet pa ventilernas fyrkant pekar i
samma riktning som réret. Om underhallsventilerna
ar stangda: 6ppna dem med hjdlp av en U-nyckel, vrid
ett kvarts varv at héger eller vanster.



> Oppna avstangningsventilen fér kallvatten genom att
vrida moturs till stoppldget.

> Fyll varmvattenberedaren i pannan med vatten.
Oppna da en varmvattenkran och I3t vattnet rinna
tills det inte har nagra bubblor I&ngre.

4.2.2 Kontrollera anldggningstrycket

Bild 4.4 Kontrollera virmeanldggningens fyliningstryck

> Kontrollera anldggningens fyliningstryck vid manome-
tern (1) fore idrifttagning. For att vdrmeanldggningen
ska fungera optimalt ska visaren (fér fyllningstryck)
pa manomentern std i det grdmarkerade omradet n&r
anldaggningen ar kall. Detta motsvarar ett fyll-
ningstryck mellan 1,0 och 2,0 bar. Om visaren star i
det ljusgra omradet (< 0,8 bar) maste vatten fyllas pa
i anldggningen fore idrifttagning.

Tryck pa knappen "-" (2) fér att visa det
aktuella fyliningstrycket (i bar) i displayen.

for lite vatten, vilket kan leda till skador, har
2 pannan en tryckgivare. Pannan frankopplas
om trycket underskrids. | displayen visas fel-
meddelandet ,F.23" eller ,,F.24". Innan pan-
nan tas i drift igen, maste vatten fyllas pa i
anldggningen.

E‘ For att undvika att anldggningen drivs med

Om vérmesystemet forsorjer flera vaningar kan det
hdnda att anldggningen behdver en hégre vattenniva
(ett hégre fylliningstryck). Fraga installatdren.
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4.3 Start av aggregatet
Forsiktigt!

Materialskador p.g.a. ej fylld virmeanlagg-
ning!

Pumpar och varmevaxlare kan skadas om

huvudbrytaren slas till utan att varmvatten-

behallaren och vérmeanldggningen inte &r

pafylida.

> Fyll varmvattenbehallaren (se avsnitt
4.2.0).

> Fyll vdrmeanldggningen (se avsnitt 4.2.2.)

> Forst dérefter kan huvudbrytaren slas till.

)

@

1

Bild 4.5 SIa pa pannan

> Pannan slds pa och sténgs av med huvudbrytaren (1).
I: "PA"
0: "AvV"
N&r huvudbrytaren (1) star pa "I" &r pannan pa. Pa dis-
playen (2) visas det digitala informations- och analys-
systemets standarddata (detaljerad information, se
kapitel 4.1).
For instdllning av pannan, se kapitel 4.4. och 4.5. Dar
beskrivs installningarna fér varmvattenberedning och
rumsuppvarmning.

Forsiktigt!

Materiella skador p.g.a. frost

Frostskydds- och dvervakningsanordningar ar
endast aktiva om aggregatet ar kopplat till
elnatet.

> SI3 aldrig ifran strémmen till aggregatet.

> Stéll aggregatets huvudbrytare i laget "I".

Pannan bor slds pa och sténgas av via reglerutrustnin-
gen sa att de h&r sékerhetsanordningarna forblir
aktiverade (se resp. bruksanvisning fér information).
Urdrifttagande av pannan, se kapitel 4.9
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4.4 Instédllningar for varmvattenberedning

Forsiktigt!

Materiella skador p.g.a. kalkbeldaggningar!
Vid en vattenhardhet pa mer &n

1,79 mol/m3 (10 °dH) finns risk for kalkbeldgg-
ningar.

> Stall ratten (3) maximalt i mittenlaget.

Bild 4.6 Stalla in varmvattentemperaturen

| ecoCOMPACT-pannan ar en varmvattenberedare
inbyggd fér enkel och bekvdam varmvattenberedning.

Varmvattentemperaturen stalls in stegldst med ratten

3.

Installning:

> Stall in ratten (3) pa dénskad temperatur. Férklaring:
Vanster stopp, frostskydd 15 °C
Min. instdllbara vattentemperatur
Hoger stopp
Max. instéllbara vattentemperatur

40 °C

N&r temperaturen stélls in visas vardet pd DIA-syste-
mets display (2).

Vardet forsvinner efter ca fem sekunder och standardin-

formationen visas igen (aktuell framledningstemperatur
for uppvarmningen).

E]\
\\= ’

m Om knappen "+“ (1) halls in under 5 sekunder

Av ekonomiska och hygieniska skal (t.ex. legi-
onellabakterier) rekommenderar vi att 60 °C
stalls in har.

visas den aktuella varmvattentemperaturen.
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4.4.1 Tappa varmvatten

> Oppna en varmvattenkran (tvattstall, dusch, badkar
etc). Varmvattnet tappas fran den inbyggda varmvat-
tenberedaren.

Nar den instdllda varmvattentemperaturen underskrids

startas uppvarmningen av beredaren automatiskt.

Under beredarladdningen blinkar symbolen & pa dis-

playen (2), se bild 4.6.

N&r den installda varmvattentemperaturen har natts

stdngs pannan av automatiskt. Pumpen fortsatter att ga

en kort stund.

4.4.2 Stanga av varmvattenberedningen

Varmvattenberedningen kan stdngas av medan vdarme-

driften fortfarande ar aktiverad.

> Vrid ratten (3) helt till vanster for att stadlla in varm-
vattentemperaturen, se bild 4.6. Varmvattenbereda-
ren skyddas nu av en frostskyddsfunktion.

Under ca fem sekunder visas 15 °C som varmvattentem-

peratur i displayen (1).

4.5 Instédllningar for varmedrift

4.5.1 Stalla in framledningstemperaturen (vid

anvandning av reglerutrustning)

Bild 4.7 Installning av framledningstemperaturen vid anvand-
ning av reglerutrustning

Enligt bestimmelserna om energisparkrav pa viarme-

tekniska anldggningar och varmvattensystem maste

varmeanlaggningen (HeizAnlV) vara utrustad med en

utetemperaturstyrd requlator eller en rumstemperatur-

reqgulator.

| detta fall gors féljande instdllning:

> Vrid ratten (1) helt till héger for installning av fram-
ledningstemperaturen fér uppvarmning.

Framledningstemperaturen stalls in automatiskt av reg-

lerutrustning (se resp. bruksanvisning fér information).

1



4.5.2 Stiélla in framledningstemperaturen (utan
reglerutrustning)

Bild 4.8 Installning av framledningstemperaturen utan regle-
rutrustning

Om ingen extern reglerutrustning &r monterad ska
framledningstemperaturen stdllas in med ratten (1)
enligt aktuell utetemperatur. Vi rekommenderar féljande
installningar:
> Vansterldge (inte hela végen till stopp) i évergangsti-
den: utetemperatur ca 10 till 20 °C
> Mittldge vid normal kyla:
utetemperatur ca O till 10 °C
> Hogerlage vid kraftig kyla:
utetemperatur ca O till -15 °C

N&r temperaturen stélls in visas vardet pd DIA-syste-
mets display (2). Vardet forsvinner efter ca fem sekun-
der och standardinformationen visas igen (aktuell fram-
ledningstemperatur fér uppvdarmningen).

| normalfall kan en framledningstemperatur pa upp till
75 °C stéllas in steglést med ratten (1). Om det gar att
stdlla in hégre varden har installatéren justerat pannan
s att det blir mojligt att stélla in framledningstempera-
turen pd maximalt 85 °C.

12

4.5.3 Stanga av varmen (sommardrift)

Bild 4.9 Stanga av varmen (sommardrift)

Pa sommaren kan varmedriften stdngas av medan

varmvattenberedningen fortfarande ar aktiverad.

> Vrid ratten (1) till vanster stopplage for instdllning av
framledningstemperaturen fér uppvarmning.

4.6 Stalla in rumstemperaturraqulatorn eller den

utetemperaturstyrda requlatorn

(GGG

Bild 4.10 Stélla in rumstemperaturrequlatorn/den utetempera-
turstyrda regulatorn

> Stéll in rumstemperaturregulatorn (1), den utetempe-

raturstyrda regulatorn och termostatventilerna pa
radiatorerna (2) enligt respektive bruksanvisning.
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4.7 Statuskoderna/-symbolerna

Pa dis-

playen Betydelse

For varmedrift

0 Inget vdrmebehov

1 Flaktstart

Vattenpump gér

Tandning

Brannardrift

Flkt och vattenpump eftergang

Flakt eftergang

NN~ W N

Vattenpump eftergang

Abb. 4.11 Statuskoderna/-symbolerna

Statuskoderna/-symbolerna informerar om pannans

driftstatus.

> Aktivera statuskoderna/-symbolerna med knappen "i"
.

| displayen (2) visas nu de olika statuskoderna, t.ex. "S.

4" fér brannardrift. | nedanstdende tabell férklaras de

viktigaste statuskoderna.

Under omstéliningsfaserna, t.ex. vid omstart om Iagan

inte tants, visas kortvarigt statuskoden "S.".

> Stall om displayen till normalldge genom att trycka pa
"i" (1) igen.
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8 Resterande sparrtid for brannaren (uppvarmning)

For beredarladdning

S.20 Beredarens intervalldrift aktiv

S.21 Flaktstart

S.23 Tandning

S.24 Brannardrift

S.25 Fl&kt och vattenpump eftergang
S.26 Fl&kt eftergang

S.27 Vattenpump eftergang

S.28 Brannarspdrr efter beredarladdning

Koder ang. anldggningen

Rumstermostat blockerar uppvarmning

530 (regulator pa plintarna 3-4-5)
Sommardrift aktiv eller eBUS-regulator eller mon-
S.31 ; ™ ;
terad timer blockerar uppvarmning
S.32 Frostskydd varmevaxlare aktiv
S.34 Frostskydd aktivt
Konstantregulator/rumstermostat blockerar upp-
S.36 varmning
(bérvdrde < 20 °C)
S.41 Foér hogt anldggningstryck

Tab. 4.1 Statuskodernas betydelse

4.8  Atgérder vid stérningar
Om det uppstar problem med pannan bor forst féljande
punkter kontrolleras:

Inget varmt vatten, ingen uppvarmning; Pannan star-

tas inte:

- Ar gasavstdngningsventilen pa gasledningen och gas-
avstangningsventilen pa pannan dppna (se kapitel
4.2)?

- Fungerar kallvattentillférseln
(se kapitel 4.2)?

- Ar strémmen tillkopplad?

- Ar pannans huvudbrytare p3dslagen (se kapitel 4.3)?

- Star ratten pa pannan i vénster stopplége, d.v.s. pa
frostskydd (se kapitel 4.4 och 4.5)?

- Ar anldggningens fyliningstryck tillréckligt hégt (se
kapitel 4.8.1)?
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- Finns det luft i varmeanldggningen (se kapitel 4.8.4)?
- Finns det fel pa tdndningen
(se kapitel 4.8.2)?

Varmvattenberedningen fungerar; uppvarmningen
startar inte:
- Avger de externa regulatorerna varmebehovssignaler
(t.ex. fran regulatorn VRC)
(se kapitel 4.7)?

> Hall in aterstéliningsknappen (2) under ca 1 sekund
for att dterstalla brannaren.

Forsiktigt!

Risk for skador p.g.a. ej fackmassiga dnd-

ringar!

Om aggregatet efter kontroll av ovanstaende

punkter inte fungerar korrekt ska féljande

regler foljas:

> Forsok aldrig sjélv utfora underhall eller
reparationer pad kompaktgaspannan.

> Ta hjdlp av en behdrig installator for fel-
sokning.

Forsiktigt!

Risk for skador p.g.a. ej fackmassiga and-

ringar!

Om aggregatet efter det tredje aterstallnings-

forséket fortfarande inte startar ska foljande

regler foljas:

> Forsok aldrig sjélv utféra underhall eller
reparationer pa kompaktgaspannan.

> Ta hjdlp av en behorig installator for fel-
sékning.

4.8.1 Storningar p.g.a. vattenbrist

Pannan signalerar "storning" om varmeanldaggningens
fyliningstryck ar for 1agt. Stérningen indikeras med fel-
koden "F.22" (torrbrand) resp. "F.23" eller "F.24"
(vattenbrist/anlaggningstryck < 0,5 bar).

Pannan far forst tas i drift igen nar varmeanldggningen

har fyllts pd med tillrackligt stor méngd vatten (se kapi-
tel 4.8.4).

4.8.2 Storningar vid tandningen

4.8.3 Storningar i luft-/avgaskanalen

Pannorna ar utrustade med en flakt. Om flékten inte
fungerar riktigt stangs pannan av.

| displayen visas d& (} symbolerna och & samt felmed-
delandena "F.32" och "F.37".

Forsiktigt!

Risk for skador p.g.a. ej fackmassiga and-

ringar!

Om felmeddelandena "F.32" och "F.37" visas

maste du tillkalla hjélp av en behérig installa-

tor.

> Forsok aldrig sjélv utféra underhall eller
reparationer pa kompaktgaspannan.

4.8.4 Pafylining av pannan/virmeanliggningen

XF28

m= ox

Forsiktigt!

Risk for skador vid felaktig pafylining!

Ej fackmdssig pafylining kan skada tatningar

och membran samt orsaka stérande buller i

vdrmeanldggningen. For detta och for foljd-

skador tar vi inget ansvar.

> Anvand endast rent ledningsvatten for att
fylla pa varmeanlédggningen.

> Anvand inga kemiska tillsatser som t.ex.
frost- och korrosionsskyddsmedel (inhibito-
rer).

Bild 4.12 Aterstillning

Om brdnnaren inte tdnds efter fem tandningsférsdk
startar inte pannan utan signalerar "stérning". Detta
indikeras med hjdlp av felkoderna "F.28" eller "F.29" i
displayen (1).

Dessutom visas en dverkorsad flamsymbol i displayen
m.

Ett nytt tandningsférsék utfors inte forran aterstélining
har skett med knappen (2).

14
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Bild 4.13 Kontrollera virmeanldggningens fyllningstryck

For att varmeanldggningen ska fungera optimalt ska
visaren (fér fyllningstryck) pa manomentern (1) sta mel-
lan 1,0 och 2,0 bar nar anldggningen &r kall. Fyll pa vat-
ten om visaren star under 0,75 bar.

T

Om varmesystemet forsorjer flera vaningar kan det
hdnda att anldggningen behdver en hégre vattenniva
(ett hégre fylliningstryck). Fraga installatdren.

Tryck pa knappen "-" (2) fér att visa det
anldggningstrycket i displayen under fem
sekunder.

Fér det mesta kan vanligt ledningsvatten anvandas for
varmeanldggningen. | undantagsfall kan vattnet dock
vara oldmpligt fér varmeanlaggningen (starkt korrosivt
eller starkt kalkhaltigt vatten). Kontakta da installats-
ren.

Pafylining av anldggningen:

> Oppna alla termostatventiler i anldggningen.

> Koppla samman anldggningens pafyliningsventil och
en kallvattenventil med en slang (installatéren har
vanligtvis forklarat och visat hur pafylining och tém-
ning gar till och var ventilerna sitter).

> Oppna forsiktigt pafyliningsventilen.

» Oppna sakta kallvattenventilen och fyll pa vatten tills
erforderligt anldggningstryck visas pa manometern
m.

> Stang vattenkranen.

> Avlufta alla radiatorer.

> Kontrollera dérefter anldggningstrycket pa manome-
tern (1) och fyll pa vatten pa nytt vid behov.

> Stang pafyliningsventilen och tag bort slangen.
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4.9 Urdrifttagning

KEBE

d@LmMHCOX

Bild 4.14 Stanga av pannan

> Stall huvudbrytaren (1) i Iage "O" for att ta pannan
helt ur drift.

Forsiktigt!

Materiella skador p.g.a. frost!

Frostskydds- och dvervakningsanordningar ar
endast aktiva om aggregatet ar kopplat till
elnatet.

> SIa aldrig ifran strommen till aggregatet.

> Stall aggregatets huvudbrytare i laget "I".

Under normal drift bér pannan slas pa och stédngas av
via reglerutrustningen sa att de har sdkerhetsanordnin-
garna forblir aktiverade (se resp. bruksanvisning for
information).

Under ldngre avstangningsperioder (t.ex.
under semestern) bér dessutom gasavstang-
ningsventilen och avstangningsventilen for
kallvatten stangas.

Beakta dven informationen om frostskydd i
kapitel 4.10.

Avsténgningsanordningarna ingar inte i lever-
ansen. De installeras pa plats av installatéren.
Installatdren visar var anordningarna sitter
och hur de ska anvandas.




410 Frostskydd

Forsiktigt!

Materiella skador p.g.a. frost!

Frostskydds- och dvervakningsanordningar ar
endast aktiva om aggregatet ar kopplat till
elnatet.

> SI3 aldrig ifran strommen till aggregatet.

> Stdll aggregatets huvudbrytare i Iaget "I".

Forsiktigt!

Risk for skador vid felaktig pafylining!

Ej fackmassig pafylining kan skada tatningar

och membran samt orsaka stérande buller i

varmeanldggningen. For detta och for foljd-

skador tar vi inget ansvar.

> Anvand endast rent ledningsvatten for att
fylla pa varmeanlaggningen.

> Anvand inga kemiska tillsatser som t.ex.
frost- och korrosionsskyddsmedel (inhibito-
rer).

Varmeanldaggningen och vattenrdren skyddas mot frost
om varmeanldggningen &r igdng och rummen varms upp
tilirackligt om du t.ex. reser bort under den kalla arsti-
den.

4.10.1 Frostskyddsfunktion

Pannan har - nar huvudbrytaren &ar tillkopplad - en frost-
skyddsfunktion:

Nar framledningstemperaturen for uppvarmning sjunker
under 8 °C startas varmepumpen och vattnet cirkulerar
i varmesystemet. Pannan startas och varms upp till ca
30 °C om framledningstemperaturen sjunker under 5
°C.

Nar temperaturen i varmvattenberedaren - dven nar
temperaturreglaget for varmvatten star i nolldge - sjun-
ker under 10 °C, varms beredaren upp till 15 °C.

Forsiktigt!

Risk for frostskador i delar av varmean-

laggningen!

Frostskyddsfunktionen kan inte garantera

genomstréomning av hela varmeanldggningen.

> Sakerstall att varmeanldaggningen blir till-
rackligt uppvarmd.

> Ta hjdlp av en behorig installator for fel-
s6kning.
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4.10.2 Tomning som frostskydd

Ett annat satt att skydda anlaggningen mot frostskador
ar att témma pannan och varmeanldaggningen. Pannan
och anldggningen maste da tdmmas helt.

Aven alla kall- och varmvattenrér i systemet samt varm-
vattenberedaren i pannan maste témmas.

Fraga installatéren.

4.11  Underhall och kundtjénst

4.11.1 Kontroll/underhall

Forutsattning for tillforlitlighet och 1ang livslangd &r att
arlig kontroll och underhall utférs av behérig installator.

Fara!

Risk for person- och egendomsskador p.g.a.

ej fackméssigt underhall och

reparationer!

Uteblivet eller ej fackmé&ssigt underhall kan

paverka aggregatets driftsdkerhet.

> Forsok aldrig sjalv utféra underhall eller
reparationer pa kompaktgaspannan.

> Lat en behérig installatér utféra arbetena.
Vi rekommenderar att ett underhallsavtal
tecknas.

Regelbundet underhall sakerstaller en optimal verk-
ningsgrad och ekonomisk eldning med pannan.
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4.11.2 Kontrollmatning av skorsten

har utférs endast av behdrig sotare.

@‘ Matningarna och kontrollerna som beskrivs

Bild. 4.15 Kontrollm&tning av skorsten

05Fh

m  ox

Qi)

Bild. 4.16 Starta driftlaget kontrolimatning av skorsten

Kontrollmatningar (se bild 4.15 och 4.16):

>

Tag bort locket (1, 2) och den &vre frontdelen (5).
Kontrolléppningarna &r nu atkomliga.

Aktivera driftldget for kontrolimdtning genom att try-
cka samtidigt pd knapparna "+" (6) och "-" (7) pa
DIA-systemet.

Indikering i displayen:

S.Fh = kontrollmatning for uppvarmning

S.Fb = kontrollmatning fér varmvatten

Lat pannan ga minst 2 minuter innan matningarna
utfors.

Skruva bort locken fran kontrolldppningarna (3) och
(4).

Bruksanvisning ecoCOMPACT 0020040938_02

> GOr matningarna for avgaskanalen vid kontrollréret
(4) (instickslangd: 110 mm). Matningen for lufkanalen
kan goras i kontrollréret (3) (instickslangd: 65 mm).

> Avaktivera driftldget for kontrollmatning genom att
samtidigt trycka pa knapparna "+" (6) och ,,-" (7).
Driftldget for kontrollmatning avslutas dven automa-
tiskt om inga knappar trycks in under 15 minuter.

> Skruva fast locken pa kontrolldppningarna (3) och (4)
igen.

> S&tt fast locket (1, 2) och den 6vre frontdelen (5) pa
nytt.

4.11.3 Kundtjanst
Gaseres Ab skéter garantireperationer, service och

reservdelar for Vaillant produkter i Sverige;
tel 040-80330.
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